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(Distribuée conformément & l'article 2& du reglement interieur du Consell de .
tutelle) : :

8 o - LOME, le 8 novembre 1956 -
Moussa - 1351fou KONA - , L
Sous-Chef du quartier Zongo,
Conseiller municipal a Lome ™ &«

A Mon51eur le Secretaire général de l’O N.U. New-York 1

Monsieur, le Sous—Secrétalre, L '

Jlai l'honneur d'accuser reception de ls resolutlon N° T/PET.?/#76 en date
'du 31 Jjuillet 1956 adoptee par le Conseil de Tutelle 3 sa ‘T36eme séance,

Il est généralement dlfflcile de connaltre la verité lorsque 1! Autorlte
administrante, en tent que juge et partie, et ‘membre du Conse11 de Tutelle, prendf
position en l'absence du plaignant dans une contestation olt son honneur se trouve
en jeu,. C'est pourquoi, sans sous-estimer la bonne foi et llegprit d'équité des,
T membres du-Conseil qui ont.adopte_;a résolution me debqutant de ma plainte, ‘je '
m'adresse de nouveau & mes Jjuges. d'Outre-Atléntiqpe espéraﬁt que ma plainte sera.
étudiée de nouveau de fagon & me donner des raisons d'espérer, o

1° . Le représentant spécial de 1'Autorité edministrante a fait sav01r au
Conseil que je n'ai jamais été sollicité par l’admin;strat;on d'apposer ma
signature sur un document.quelconque ni de démissionner de mon parti. Falsant
confiance a la maturité politique des membres du Conseil de Tutelle, je les prié

de considerer qu'il est. impossible qu'un admlnlstré sous tutelle calomnie sa

Puissance tutrice et gu'aucun. colonialiste frangais ne commettra Jamals l‘imprudence'

de fournir & un nationaliste comme moi des moyens de prouver qu'on l'a obligé a

démissionner de son Parti. . . : \
Les pertes que 1'Administration locale de Lomé m'e fait subir étant trop

ruineuses et inhumaines pour moi, Jje prie mes juges de demsnder au représentant de
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1'Autorité administrante pourquoi la demande de la levée du régime de tufelle et
de l'intégration du Togo Oriental dans la République Frangaise vient d'€tre
formulée, non par le C,U,T,, la JUVENTO et le M,P.T., mais par le Parti
administratif (P.T.P.),

Pour illustrer mon argumentation concernant mon appertenancé poiitidpe,‘vraie‘
source de mon mealheur, Jé vous envoie une cbpie de ma lettre en date du 17 mars 1955
adressée & Monsieur TOUROT, Administrateur-Maire de la Ville de Lomé, Une enquéte
du Conseil de‘Tutélle lui fera savoir qué ce méme Monsieur TOUROT, avait tenté =
d'obliger le véndrable Augustino de SQUZA, Président Général du C,U,T, & déﬁiéionﬂer
de son parti pour ne pas s'exposer & des ennuis pouvant resulter de sa prlse de -
rosition contre le programme politique du parti admlnistratif (PoTeP) o

Pour saper mon influence de sous-chef de quartier et de conseiller muniqipal,
1'Administration locale s'est arrangéé avec quelques traitres qui ont osé faire
établir que Jje ne suis pas né & Lomé et qpe par consequent Jje ne devrais pas 8tre
électeur ou élu du’ pays : Or

a) pour le référendum que la France v1ent d'imposer sux populations togolaises,
l'Autorité Administrante & trouvé normal qp on éerivit sur les listes électorales des
pécheurs nomades venus dé la Gold-Coast, pEcheurs dont la plupart regagnent leur
pays.d'origine avant un an de séjour sur le littoral togolais, Je suié prét a
fournif des preuvesAirréfutables.

b) Le 21 mars 1956, ma meére indlgnee avait 4f écrire & Monsieur le Maire
de la ville de Lomé une 1ettre dont je vous communique une copie (voir la piece n °2)s
2° le quartier Zongo de Lomé se trouve en plein centre de ls ville, Plg81eur§
habitants de ce quertier, comme moi, ont essayé de l'embellir en y gonstruisant
des maisons modernes en dur. Quand je construiseis ma maison de onze pidces gqu'on & |
démolie sans me” payer des indemnltes, il y avait un service d'urbanisme. Le Chef
de ce service aureit pu, un plan en main, me faire savoir que l'emplacement était
destiné & un usage public et que J'avais interet & ne pas entreprendre une telle
construption. En vérité, la démolition de ma maison et le refus de me dédommager
ne sauraient trouver leﬁr‘justification que dens le ‘désir de me nuire pour raisons
politiques. ILes murs sbattus, les briques avaient 6té remassées par le Service de

la Voierie, J'ai du perdre deux mlllions de frencs environ et voir la misdre
s'installer chez moi.

ons
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3°"‘Parmixles allégations du représentant spécial qui m'ont indigné le plus, il y a

la question de mes deux camions dont on.m’a—déPOSSédé pourrpa:alyser.mes activités
économiques pour raison politigue non avouée. Ie représeﬁtant’spécial a voulu me
‘représenter comme un éleveur de larves d’anophéles dans deux camions en trés -
mauvais état encombrant la voie publique, En vérité, mes deux véhicules, qui ne

¢ g€naient nullement le- passage d'aﬁtres véhicules, étaient parfaitement‘utilisables;"

1a preuve, c'est que je détiens deux quittances par duplicata attestant que j'ai eu”’

& payer des patentes aprds que les deux camions ont été injustemént mis en fourriére, -

81 la maJorlte des Togolais sont aujourd'hui mécontents comme des antifran- -
franqais ‘ou des 1ngrats, clest parce que certains représentants de la France ne se
conduisent pas de fagon a‘prouver qu'ils sont les apdtres d'une grande nation & -
laquelle les Togolais peuvent faire entidre confiance, ‘ '

" Je vous conjure donc d'intervenir une fois de plus afin qu'il soit établi que
' je’sﬁis pOUrsuivi de haine & cause de mon refus de démissionner de mon‘parti.”
Cette vérité ure fois admise, je crois que la meilleure solution & mon
probldme se trouvera tout seul et que le représentant frangais & 1'0.N.U. -

" interviendra afin que justice me soit faite,

(Signé) Moussa I, KONA

/ |
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LOME, 17 Mers 1955°
MM. Moussa KONA .
El-HadJ OUMAR

Malam -YARO :
Zongo-LOME

O T & Monsileur l'Administrateur-Maire de Lomé

Monsieur l’Administrateur,

Nous Moussa KONA, conseiller municipal, El-Hedj OUMAR, Malam YARO, sousslgnes

avons l'honneur de vous faire ici la réponse &4 la question de changement de parti

politigue pour lequel vous nous avez fait appeler d'abord & votre buresu & la dafe
| du 11 Mars dernier puis au domicile du commis 4d'Administration PARAIZO Baslle :
régisseur de la prison civile de Lomé ol vous aviez pris la peine de vous rendre
vous-méme en compagnie de Madame TOUROT votre épouse - le mercredi 16 Mers 1955

A l'entretien que vous avez eu avec nous dons votre bureau, nous vous’ ‘

avons demendé de nous laisser aller étudier la question et revenir vous répondre.
~ Nous ne pensions pas que c'était si pressé, mais nous ne nous dissimulions cependant
pas la gravité de la situation, puisque vous ne nous aviez pas caché que toutes les
difficultés que nous subissons de la part de 1l'Administration pour destruction de
nos bAtiments et nos affaires, nous les avons voulu par notre obstination dans le
parti fétichiste C,U,T. Nous ne sommes pas au Zongo les 5.seulement 3 former le
groupe pour étudier la situation, quand votre visite d'hier au Zongo pour avoir notre

réponse - nous a surpris,

Monsieur 1'Administrateur-Maire, au cours de nos conversations avec D08 amis,
la difficulté & laquelle nous nous heurtons est celle que nous ne pouvons rien:
produire & nos membres pour leur prouver que notre message vient réellement de vous.
Nous vous serions donc respectueusement reconnaissants sl vous pouviez nous donner
au moins un petit écrit qui les convaincra et nous permettra de vous apporter dans
les meilleurs délais la réponse de 1l'Administration commé vous nous l'avez laissé
entendre hier,

Nous vous prions de croire, Monsieur 1'Administrateur-Maire, & 1'expression de
nos sentiments respectueux et trads dévoués,

Moussa KONA El-Hadj OUMAR Malam YARO
AR S s o 9 s & @ ,""°'.
Ps Cs Co Co

(signé) 1llisible [ese



gl

o Franqais
-, .. Page 5~

) | LOME le 21 Mars 1956
: DEDE AdokOU, Revendeuse chez son . fils 1551fou Moussa KONA (ait) L oM E

© A Mon31eur 1'Administrateur-Maire de la Ville de Lomé,

i

Monsieur le Maire,

J'ai l'honneur de vous écrlre cette lettre, slire que le Dieu de la verlté BN

vous bénira si vous la preniez en considération, ‘

J'apprends qu'on écrit des choses fausses au sujet du lieu de naissance de monf,'
fils Issifou Moussa KONA, A ) ’

Il paraft qu'on a écrit que mon fils n'est pas né & Lomé, qu'il est né en
dehors du T0OGO, A ‘ )

Pour que cette histoire soit vraie, il faut que la ﬁére de Issifou Moussa KONA
ait passé l'une des frontidres du Togoland allemand avant l'accouchement,

Moi, je m'apelle Dédé. dJe suis issue de la famille Adokou D'Agbodréafo
(Rorto-ségurc). Vous pouvez faire une enquété. Je vous fais savoir que 1651fou‘
Moussa KONA n'a pas d'autre mére naturelle qpe moi,

Moi, Jje ne sais pas lire ni écrire, Mais Jje vous fgis savoir que je serais 

contente de rencontrer devant un tribunal des personnes qui auraient déclaré que

s

mon fils Moussa Kona était né en dehors du Togo.,
Mon fils m'a raconté beaucoup d'histoire, Il m'a fait comprendre que
1'Autorité Administrente lui en veut parce qu'il n'est pas un membre du Parti

Togolais du Progrés,

- Je sais qu'un jour, le Commissaire de Police Pauc s'était permis d'aller chercher

chez mon fils Moussa Kona les deux cemions en état qu'il avait achetés pour gagner sa
vie comme les sutres entrepreneurs de transport du pays., Je sais que l'Administratioq
locale a confisqué les deux camions Jjusqu'a présent pour que mon fils soit malheureux.,

A Lomé, il y a des propriétaires de voitures ou de camions qui garent leur

véhicule sur le bord de la rue sans géner la circulation, en attendent qu'ils aient_.‘

un garage,

Si un Togolais né en 1913 en dehors du Togo ne pourrait pas voter & Lomé,
poﬁrquoi les Blancs nés en Europe, ne sont pas des Togolais sont admis & voter chez
nous ? Moi, Jje ne tiens pas & ce que mon fils Moussa Kona soit électeur cofite que
colite au Togo frangais, Ce que Je veux, c'est qu'on rectifie 1'erreur inadmissible

commise & 1l'égard de mon fils et moi-méme,

/

e
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Je vous demande d'intérvenir afin qu'il soit &tabli que ‘mon £ils Moussa Kona

est né & Lomé et que je suis sa mére, Si vous le jugez bon, et faisable, intervene:z

en mEme temps pour que l'affaire des deux cemions soit réglée,
| Merci d'avence, Monsieur le Maire, .

1

Dédé Adokou, mdre de Moussa Kona
© PoC.C.C.
(signé) illisible,





